Interactive Brokers Ireland Limited
Zmluva s klientom o instituénych sluzbach

A. VSEOBECNE USTANOVENIA:

1. Zmluva: Touto Zmluvou (,Zmluva“) sa riadi vztah medzi klientmi (,vy*, ,vase“, ,vam*“ alebo
,Klient) a spolo¢nostou Interactive Brokers Ireland Limited (,IBIE®, ,my*“, ,nase" alebo ,nam")
o poskytovani urcitého vykonavania prikazov a/alebo vyrovnania obchodov a vykonavania
sluzieb, kde Klient je flexibilny pri vykonavani a/alebo zuétovani prostrednictvom spolocnosti IBIE
alebo iného brokera (,vykonavajuci broker®). Ak je ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy
v rozpore s ktorymkolvek z ustanoveni ktorychkolvek inych zmlav medzi stranami, maju prednost
ustanovenia tejto Zmluvy. Klient potvrdzuje, Ze ucet Klienta v spolo¢nosti IBIE bol otvoreny na
zéklade zmluvy s klientom spolocnosti IBIE (,Zmluva s klientom*®). Ak Klient udrzuje ucet
v spolo¢nosti IBIE, tento uc¢et podlieha zmluvnym podmienkam Zmluvy s klientom, ktora je v tejto
Zmluve vtelena odkazom. Tuto Zmluvu nie je mozné zmenit alebo odvolat, jedine pisomne zo
strany splnomocneného zamestnanca spolo¢nosti IBIE. Zamestnanci odd. sluzieb klientom
nemdzu zmenit’ alebo odvolat Ziadnu Cast tejto Zmluvy.

2. Vykonanie prikazu: Prikazy, ktoré podliehaju tejto Zmluve, mbze vykonat: (a) spolo¢nost’ IBIE
alebo (b) vykonavajaci broker aje mozné ich prenechat spolo¢nosti IBIE na vyrovnanie
a vykonanie zo strany spolo¢nosti IBIE, avSak iba vtedy, ak tento vykonavajuci broker a spoloénost
IBIE ako broker poskytujuci vyrovnanie obchodov a vykonavanie sluzieb (,hlavny broker®)
podpisali zmluvu zaistujucu, zZe sa spoloCnost IBIE ujme obchodov Klienta vykonavanych danym
vykonavajicim brokerom.

3. Vyrovnanie obchodov a vedenie uctu: Obchody méze: (a) vykonat a viest spoloc¢nost IBIE alebo
(b) je mozné ich prenechat spolo¢nosti IBIE na vyrovnanie a vedenie brokermi ako inou tretou
stranou, ktoré Klient méze urcit’ ako hlavnych brokerov Klienta, av8ak iba vtedy, ak spolo¢nost IBIE
uzavrela v suvislosti s tymito transakciami zmluvu s hlavnymi brokermi Klienta.

4. Ziadne investiéné, dafové alebo obchodné poradenstvo: Zastupcovia spolognosti IBIE nie su
splnomocneni poskytovat investicné, danové alebo obchodné poradenstvo alebo vyzadovat
prikazy. Ni¢ na webe spoloCnosti IBIE nie je mozné vykladat ako odporucanie alebo vyZiadanie
kupy alebo predaja cennych papierov, futures alebo inych investicii.

5. Kvalifikacia Klienta: V prislusnom rozsahu ruci Klient a jeho splnomocneni zastupcovia za to, ze
Klient: (a) je opravneny podla svojho riadiaceho dokumentu alebo dokumentov a v jurisdikciach,
v ktorych je organizovany a/alebo regulovany, uzavriet tuto Zmluvu a obchod (v prisluShom
pripade vratane na marzu); (b) nema Ziadnu pravnu nespésobilost’ a (c) Ze osoby identifikované
zadavat' prikazy maju riadne splnomocnenie a maju dostato¢né znalosti a skdsenosti na
pochopenie povahy a rizik obchodovanych produktov.

6. Zodpovednost’ za prikazy a obchody Klienta: Klient potvrdzuje, Ze spolo¢nost’ IBIE nevie, Ci
niekto, kto zadava prikazy s menom pouzivatela a/alebo heslom Klienta, je Klient. Ak nebude
spolo¢nost’ IBIE informovana elektronickou postou na adrese help@interactivebrokers.com a
nebude pisomne suhlasit, Klient neumozni ziadnej dalSej osobe pristup do Uctu Klienta. Klient je
v plnom rozsahu a bezpodmiene¢ne zodpovedny za dbévernost a pouzitie mena pouZivatela
al/alebo hesla Klienta a suhlasi s tym, Ze oznami akukolvek kradez a/alebo stratu tohto mena
pouzivatela a/alebo hesla alebo akykofvek neopravneny pristup do uctu Klienta, a to okamzite
telefonicky alebo elektronicky prostrednictvom webu spoloénosti IBIE. Klient zostava v plnom
rozsahu a bezpodmieneéne zodpovedny za vSetky transakcie zadané s pouZitim mena
pouzivatela a/alebo hesla Klienta.

Spolo€nost’ IBIE je opravnena spoliehat na v3etky pokyny zadané, dané alebo zrejme dané
a vSetky akcie podniknuté Klientom alebo jeho menom s pouzitim mena pouZivatefa a hesla
Klienta a Klient je viazany kazdou transakciou alebo akymkolvek konanim alebo inou akciou
alebo opomenutim v suvislosti s jeho u¢tom alebo ktorymikolvek finan€nymi produktmi drzanymi

Spolo&nost’ Interactive Brokers Ireland Limited je regulovana centralnou bankou irska


mailto:help@interactivebrokers.com

pre Klienta so spofahnutim sa na tieto pokyny. Spolo¢nost IBIE neponesie zodpovednost za
Ziadnu stratu spbsobenu spolo€nostou IBIE konanim podfa pokynov, akciami alebo
opomenutiami alebo inou komunikaciou s pouzitim mena pouzivatela a hesla Klienta, okrem
rozsahu, v akom tuto stratu nie je mozné podla zakona vylugit.

Prikazy vykonané spoloénost'ou IB: Spolo¢nost’ IBIE vykona prikazy Klienta ako zastupca, ak
nebude potvrdené nie€o iné. SpoloCnost IBIE mdze vykonat prikazy Klienta ako bezrizikovy
prikazca. Spolo¢nost' IBIE mdze na vykonanie prikazov vyuzit iného brokera, alebo pridruzeny
subjekt, ktori budu mat prospech zo v8etkych prav spolo€nosti IBIE podfa tejto Zmluvy. Ak nie je
nariadené nieco iné, spolo¢nost’ IBIE vyberie trh a/alebo predajcu, na ktoré sa budu smerovat’
prikazy Klienta. V pripade produktov obchodovanych na viacerych trhoch méze spolo¢nost IBIE
zaistit' ,inteligentné smerovanie®, ktoré vyhladava pre kazdy prikaz najlepsi trh prostrednictvom
pocitacového algoritmu. Klient by mal ,inteligentné smerovanie” zvolit, ak je k dispozicii. Ak Klient
smeruje prikazy na konkrétny trh, prebera zodpovednost za znalost a obchodovanie v sllade
s pravidlami a politikami daného trhu (napr. obchodné hodiny, typy prikazov atd.). Klient
potvrdzuje, Zze nemusi byt mozné prikaz zrusit alebo upravit a Ze Klient je zodpovedny za
vykonanie nehladiac na zrudenie alebo zmenu alebo poZiadavku na zmenu. Klient je
vyrozumeny, ze spolo¢nost’ IBIE, vyhradne podla svojho uvazenia, m6ze odmietnut prijat’ alebo
vykonat’ transakcie menom Klienta alebo obmedzit' alebo zakazat obchodovanie na ucte alebo
Uctoch Klienta. VSetky transakcie podliehaju pravidldam a politikdm prisludnych trhov
a zGétovacich Ustavov a platnym zakonom a nariadeniam. SPOLOCNOST IBIE NIE JE
ZODPOVEDNA ZA ZIADNU AKCIU ALEBO ROZHODNUTIE KTOREJKOLVEK BURZY,
TRHU, PREDAJCU, ZUCTOVACIEHO USTAVU ALEBO REGULATORA.

Obchodovanie s majetkom — zobrazenie prikazov Klienta: Podlieha vSetkym zakonom
a predpisom a taktiez podlieha informaénym bariéram zriadenym medzi spoloénost’ou IBIE
ajej pridruzenymi subjektmi zapojenymi do obchodovania s majetkom, Klient
splnomocnuje spolo¢nost’ IBIE vykonavat’ obchody s majetkom jeho ajeho pridruzenych
subjektov, aj ked’ spolo¢nost’ IBIE méze subezne drzat’ nevykonané prikazy Klienta na tie
isté produkty v rovnakej cene. Spolo¢nost IBIE, jej pridruzené subjekty a ich prislusni riaditelia
al/alebo zamestnanci mézu obchodovat na svoj vlastny Ucet a, s vyhradou ustanoveni vSetkych
prislusnych zakonov, pravidiel a predpisov, mdzu spolo¢nost IBIE a jej pridruzené subjekty zaujat
opacnu poziciu k prikazu Klienta v savislosti s akymikolvek poziciami na cenné papiere, futures
a opcie a transakcie na forexe s finanénou pakou, &i uz na vlastny ucet spolocnosti IBIE alebo jej
pridruzeného subjektu alebo na ucet iného klienta spoloénosti IBIE, za predpokladu, Ze tento
obchod je vykonany konkurenénym spdsobom v zariadeni alebo prostrednictvom zariadenia
prislusnej burzy, trhu alebo regulatora cennych papierov, komodit, futures alebo opcii. Okrem
toho mézu spolo&nost’ IBIE alebo jej pridruzené subjekty, alebo ini klienti, zaujat opacnu poziciu
k prikazu Klienta pre produkty na forexe a iné mimoburzové produkty.

Provizie a poplatky, uUrokové poplatky, penazné prostriedky: Provizie a poplatky su
v sadzbach 3pecifikovanych na webe spolocnosti IBIE, ak nebol medzi Klientom a spolo€nostou
IBIE pisomne dohodnuty konkrétny harmonogram provizii a/alebo poplatkov. Ak medzi Klientom
a spolo¢nostou IBIE nebol dohodnuty ziadny pisomny harmonogram provizii a/alebo poplatkov,
zmeny provizii a/alebo poplatkov su u€inné okamzite bud: po ich zverejneni na webe spolo¢nosti
IBIE, alebo po ich zaslani elektronickou poStou alebo inom pisomnom oznameni Klientovi.
Z nezaplatenych zostatkov vznika Grok v sadzbe 1 % mesacne. Nedoplatky na Ucte sa stavaju
pbzickami marze na ucte Klienta a vznikd z nich Urok podla sadzieb zverejnenych na webe
spolo¢nosti IBIE. Klient suhlasi so zaplatenim primeranych nékladov na inkaso za akykolvek
Klientom nezaplateny nedoplatok alebo zostatok vratane poplatkov pravnych zastupcov
a inkasného agenta.

1. Pre ucty vedené spolo¢nostou IBIE: Klient potvrdzuje, Ze spolo¢nost’ IBIE odpodita
provizie a/alebo poplatky z uétu alebo uctov Klienta, ¢o znizi hodnotu majetku na
ucte. Ak provizie a/alebo iné poplatky spésobia nedoplatok marze, budu zlikvidované
pozicie. Spolo¢nost IBIE Klientovi vyplati Uurok z Gveru a nauctuje mu urok z dlhu,
s urokovymi sadzbami a podmienkami na webe spolo¢nosti IBIE, ak nebude pisomne
dohodnuté inak. Periazné prostriedky Klienta nebudu vyplatené, pokym nebudu
transakcie vykonané. Zmluvné podmienky pre ukladanie a vyber penaznych
prostriedkov (vratane leh6t drzania) su podla Specifikacie na webe spolocnosti IBIE.

2. Pre ucty, ktoré nie st vedené spolocnostou IBIE: Klient zaplati provizie a poplatky

Spolo&nost’ Interactive Brokers Ireland Limited je regulovana centralnou bankou irska



10.

11.

12.

13.

14.

spolo¢nosti IBIE do desiatich dni od prijatia oznamenia spolo€nosti IBIE.

Klient tymto splnomocrniuje spolo¢nost’ IBIE pouzit akékolvek peniaze, schvalené dlhové cenné
papiere alebo schvalené cenné papiere, ktoré moze Klient spolo¢nosti IBIE zaplatit, s cielom: (i)
splnit zavazky vodi prislusnému zuctovaciemu Ustavu (za predpokladu, Ze nie je mozné vykonat
Ziadny vyber z uctov Klienta v spolo¢nosti IBIE, ktory by mal G¢€inok, Ze prislusné pozZiadavky na
marzu alebo obchodné zavazky vedené menom ktoréhokolvek klienta by tym boli financované
ktorymkolvek inym klientom); (ii) zaplatit proviziu, maklérsku odmenu, davky a iné riadne poplatky
alebo odmeny za zmluvy vykonané spolo¢nostou IBIE menom Klienta; a/alebo (iii) vykonat platby
v sllade s pokynmi Klienta. Klient potvrdzuje, Ze spolocnost IBIE méze pouzit tieto peniaze,
schvalené dlhové cenné papiere alebo schvalené cenné papiere pri plneni alebo s ciefom pinit
zavazky spolocnosti IBIE voéi akejkolvek strane, ak tieto zavazky vzniknd v suvislosti alebo
v spojeni so vSetkymi zmluvami vykonanymi menom Klienta. Klient suhlasi, Ze spoloénost’ IBIE si
modze ponechat urok z penazi Klienta.

Podozrivéa aktivita: Ak spolo¢nost IBIE vyhradne podla svojho uvazenia veri, Ze Ucet Klienta bol
zapojeny v akomkolvek podvode alebo trestnom ¢&ine alebo poruseni zakonov alebo predpisov
alebo bol k nemu uskutoCneny nezakonny pristup alebo je inak zapojeny do akejkolvek
podozrivej aktivity (Ci uz ako obet, alebo pachatel, alebo inak), méze spolo¢nost IBIE pozastavit
alebo zmrazit' ucet alebo ktorékolvek privilégia uctu, mdéze zmrazit' alebo zlikvidovat penazné
prostriedky alebo aktiva alebo mdze vyuzit ktorykolvek z napravnych prostriedkov v tejto Zmluve
pre ,neplnenie®.

Zalozny narok: VSetky aktiva Klienta akéhokolvek druhu drzané spoloCnostou IBIE alebo jej
menom pre UcCet Klienta si tymto dané do zalohy spolo¢nosti IBIE a podliehaju dokonalému
zaloznému pravu prvej priority, poplatku a/alebo zaloznému naroku v prospech spolo¢nosti IBIE
na zaistenie splnenia vSetkych povinnosti a zavazkov dizenych spolo¢nosti IBIE a vzniknutych na
zaklade tejto Zmluvy alebo akejkolvek inej zmluvy.

Ziadne obmedzené cenné papiere: Ak Klient neinformoval spoloénost IBIE v opaénom zmysle,
nebude sa snazit predat obmedzené akcie prostrednictvom spolo¢nosti IBIE bez
predchadzajuceho upozornenia a suhlasu spolo¢nosti IBIE.

Pripad neplnenia: K ,neplneniu“ dochadza automaticky, bez upozornenia, po tom, €o: (i) Klient
porusi alebo neuzna ktorukolvek zmluvu so spolo€nostou IBIE; (ii) Klient neposkytne uspokojivé
zaistenie alebo uspokojivé zaistenia voci spolo¢nosti IBIE pre plnenie zavazku, po ziadosti od
spoloCnosti IBIE vyhradne podla uvazenia spolo¢nosti IBIE; (iii) Klient vyhlasi konanie a/alebo je
proti Klientovi vyhlasené konanie na zaklade akéhokolvek konkurzu, insolvencie, navrhu na
vyrovnanie alebo podobného zakona; (iv) po postupeni v prospech veritelov Klienta; (v) po
menovani do€asného spravcu, spravcu majetku, likvidatora alebo podobnej uradnej osoby pre
Klienta alebo vo vztahu k majetku Klienta; (vi) po vyhlaseni Klienta su nepravdivé alebo
zavadzajlce pri ich vyhlaseni alebo sa neskdr stavaju nepravdivymi; (vi) pri pravnej
nespdsobilosti Klienta; (viii) pri akychkolvek konaniach s ciefom pozastavit alebo zrusit
podnikanie alebo licenciu Klienta akymkolvek regulatorom alebo organizaciou; (ix) spolo&nost
IBIE ma dévod verit, ze bezprostredne hrozi, Zze €okolvek z predchadzajiceho pravdepodobne,
mozno alebo najskdr nastane. Klient bezpodmienecne suhlasi, Ze po vzniku neplnenia mbze
spolo¢nost IBIE ukongit kazdy alebo vSetky zavazky spolocnosti IBIE voci Klientovi a spolo¢nost’
IBIE mé& pravo vyhradne podfa svojho uvazenia, nie vSak povinnost, bez predchadzajuceho
upozornenia zlikvidovat vsetky Klientove pozicie na ucte alebo uctoch spolo¢nosti IBIE alebo ich
Cast, jednotlivo alebo spolo€ne, akymkolvek spdsobom a prostrednictvom akéhokolvek trhu
alebo predajcu. Klient nahradi a zaisti spolo¢nost IBIE proti vSetkym akciam, opomenutiam,
nakladom, poplatkom (okrem iného vratane poplatkov pravneho zastupcu) alebo zavazkom
spojenym s akymkolvek neplnenim Klienta alebo akoukolvek transakciou vykonanou
spolo¢nostou IBIE na zéklade neplnenia.

Rizikd cudzich trhov; po obchodnych hodinach: Klient potvrdzuje, Zze obchodovanie
S cennymi papiermi, opciami, futures, menami alebo akymkolvek produktom na cudzom
trhu je Spekulativhe anesie so sebou vysoké riziko. Hrozia taktiez zvlastne rizika
obchodovania mimo beznych hodin trhu vratane rizika nizSej likvidity, vysSej volatility,
zmeny cien, neprepojenych trhov, ozndmenia sprav s vplyvom na ceny a SirSich spreadov.
Klient vyhlasuje, Ze je s tymito rizikami oboznameny a ze je schopny ich prijat'.
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Znalost’ cennych papierov, opénych listov a opcii; korporatne akcie: Klient potvrdzuje, Ze je
jeho povinnostou poznat podmienky akychkolvek cennych papierov, kontraktov na futures, opcii,
opénych listov alebo inych produktov na uéte Klienta, vratane pripravovanych korporatnych akcii
(napr. tendrovych ponuk, reorganizacii, rozdeleni akcii atd.). Spolo¢nost IBIE nema Zziadnu
povinnost upozornit’ Klienta na konec¢né terminy alebo potrebné akcie alebo datumy rokovani, ani
nie je povinna vykonat akukolvek akciu bez zvlastnych pisomnych pokynov, ak ich spoloénost
IBIE nedostala elektronicky prostrednictvom webu spolo¢nosti IBIE.

Licencia spolo¢nosti IBIE pre Klienta na pouzivanie softvéru spoloc¢nosti IBIE: Spolo¢nost
IBIE udeluje Klientovi nevyhradni neprenositefnu licenciu na pouzivanie softvéru spolo¢nosti
Interactive Brokers (,IB“) vyhradne tak, ako je stanovené v tejto Zmluve. Pravo na softvér
spolo¢nosti IB a aktualizacie zostavaju vo vyhradnom vlastnictve spoloénosti IB, vratane vSetkych
patentov, autorskych prav a ochrannych znamok. Klient nepreda, nevymeni alebo neprenesie
softvér spolo¢nosti IB inym subjektom. Klient nesmie softvér spolo¢nosti IB kopirovat, upravit,
prelozit, dekompilovat, vykonat na fiom spatné inzinierstvo, rozobrat ho alebo ho redukovat na
formu citatelnu pre ¢loveka alebo ho prispdsobit’ alebo ho pouzit na vytvorenie odvodeného diela,
ak to nie je vyslovne povolené pisomne splnomocnenym zamestnancom spoloc¢nosti IBIE.
Spolo¢nost IBIE ma narok na okamzitl prikazujucu sudnu pomoc v pripade hroziacich poruseni
tychto zavazkov.

USTANOVENIE O OBMEDZENi ZODPOVEDNOSTI A STANOVENEJ NAHRADE SKODY:
KLIENT PRIJIMA SYSTEM SPOLOCNOSTI IB TAKY, ,AKY JE“, A BEZ ZARUK,
VYSLOVNYCH ALEBO MLCKY PREDPOKLADANYCH, OKREM INEHO VRATANE MLCKY
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNE
POUZITIE, UCEL ALEBO APLIKACIU; VEASNOST; NEPRITOMNOST PRERUSENIA ALEBO
AKYCHKOLVEK MLCKY PREDPOKLADANYCH ZARUK VZNIKNUTYCH Z OBCHODNEJ
UZANCIE, PRIEBEHU OBCHODOVANIA ALEBO PRIEBEHU PLNENIA. ZA ZIADNYCH
OKOLNOSTi NIE JE SPOLOCNOST IBIE ZODPOVEDNA ZA AKUKOLVEK TRESTNU,
NEPRIAMU, NAHODNU, ZVLASTNU ALEBO NASLEDNU SKODU ALEBO NAHRADU
SKODY, VRATANE STRATY PODNIKANIA, ZMARENYCH ZISKOV ALEBO STRATY
GOODWILLU. SPOLOCNOST IBIE NEPONESIE ZODPOVEDNOST VOCI KLIENTOVI
ZDOVODU AKYCHKOLVEK OMESKANIi ALEBO PRERUSENIi SLUZIEB ALEBO
TRANSAKCIi, ALEBO CHYB PLNENIA SYSTEMU IB, BEZ OHLADU NA PRICINU, OKREM
INEHO VRATANE TYCH, KTORE SU SPOSOBENE PORUCHOU HARDVERU ALEBO
SOFTVERU; VLADNYMI, BURZOVYMI ALEBO INYMI REGULACNYMI AKCIAMI; VYSSOU
MOCOU; VOJNOU, TERORIZMOM ALEBO ZAMERNYMI AKCIAMI SPOLOCNOSTI IB.
KLIENT UZNAVA, ZE MOZE DOCHADZAT K OMESKANIAM ALEBO PRERUSENIAM
POUZIVANIA SYSTEMU SPOLOCNOSTI IB, NAPRIKLAD VRATANE TYCH, KTORE BOLI
SPOSOBENE ZAMERNE SPOLOCNOSTOU IB NA UCELY SERVISU SYSTEMU
SPOLOCNOSTI IB. V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI IBIE, BEZ
OHLIADU NA FORMU AKCIE A NAHRADU SKODY VZNIKNUTEJ KLIENTOVI, NEPREKROCI
UHRN PROVizli ZAPLATENYCH KLIENTOM SPOLOCNOSTI IBIE ZA OBDOBIE 6
MESIACOV PRED UDALOSTOU, KTORA BOLA PRICINOU VZNIKU NAROKU KLIENTA.

Klient je povinny udrziavat’ alternativhe obchodné zmluvy: Poéitacové systémy, ako su tie,
ktoré pouziva spoloénost’ IBIE, maju prirodzene sklon k preruseniu, oneskoreniu alebo
poruche. KLIENT MUSi UDRZIAVAT ALTERNATIVNE OBCHODNE ZMLUVY NAVYSE
K UCTU KLIENTA V SPOLOCNOSTI IBIE NA VYKONAVANIE PRIKAZOV KLIENTA
V PRIPADE, ZE SYSTEM SPOLOCNOSTI IBIE JE NEDOSTUPNY. Podpisom tejto Zmluvy
Klient vyhlasuje, Ze udrzujte alternativhe obchodné zmluvy.

Suhlas s prijimanim elektronickych zaznamov aoznameni: Spolo¢nost IBIE poskytuje
elektronické potvrdenia obchodu, vypisy z uétu, darfové informacie, materialy tykajuce sa
poverenia pre zastupovanie ainé zaznamy aoznamenia Klienta (spoloéne ,zaznamy
a oznamenia“) v elektronickej podobe v maximalnom rozsahu povolenom prislusnym zakonom.
Elektronické zaznamy a oznamenia je mozné zasielat do obchodnej pracovnej stanice Klienta
(,Trader Workstation — ,TWS*) alebo na adresu Klienta pre elektronicki postu, alebo na ucely
zabezpecCenia mdzu byt zverejnené na webe spoloc¢nosti IB alebo na zabezpeenom webe
jedného z poskytovatelov sluzieb spolo¢nosti IB a Klient sa bude musiet prihlasit a oznamenie
nacitat. Uzavretim tejto Zmluvy Klient suhlasi s prijimanim elektronickych zaznamov a oznameni.
Tento suhlas bude platit bez prerusenia a pre kazdy danovy rok, ak nebude Klientom odvolany.
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Klient m6Zze tento suhlas kedykolvek odvolat poskytnutim elektronického upozornenia spoloénosti
IBIE prostrednictvom webu spolo¢nosti IB. Ak Klient tento suhlas odvola, spolo¢nost IBIE
poskytne pozadované zaznamy a oznamenia (napr. danové doklady, materidly tykajuce sa
poverenia na zastupovanie atd.) v papierovej podobe na poziadanie cez telefén alebo
prostrednictvom webu spolo¢nosti IBIE. Spoloénost IBIE si v8ak vyhradzuje pravo pozadovat,
aby Klient uzavrel svoj ucet, ak zakaznik odvola suhlas s prijimanim elektronickej zasielky
zaznamov a oznameni. S cielom obchodovat pomocou TWS spolocnosti IB, a prijimat zaznamy
a oznamenia prostrednictvom TWS, existuja urcité poziadavky na hardvér a softvér systému,
ktoré su opisané na webe spolo¢nosti IBIE na adrese www.interactivebrokers.com. Kedze sa
tieto pozZiadavky mézu menit, je Klient povinny periodicky nazriet na web spolo¢nosti 1B
a zoznamit’ sa s aktualnymi poziadavkami na systém. Vo veci prijimania elektronickej posty od
spolo¢nosti IBIE nesie klient zodpovednost' za udrzovanie platnej adresy pre elektronicki postu
po internete a softvéru, ktory klientovi umozni Citat, odosielat a prijimat spravu elektronickou
postou. Klient je povinny spolo¢nost’ IBIE okamzite informovat o zmene adresy pre elektronicku
postu Klienta prostrednictvom postupov pre zmenu adresy Klienta pre elektronicki postu, ktoré
mézu byt k dispozicii na webe spolo¢nosti IB.

B. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODOV A POZiCli, KTORE MA VYKONAT ALEBO VIEST
SPOLOCNOST IBIE:

1. Rozsah platnosti: Ustanovenia tejto €asti B platia pre obchody a pozicie: (a) vykonavané,
vyrovhavané a vedené spolo¢nostou IBIE alebo (b) vykonavané inym vykonavajicim brokerom
a odovzdané spolo¢nosti IBIE na vyrovnanie a vedenie alebo (c) obchody alebo pozicie, pre ktoré
hlavny broker Klienta oznaci svoj zamer ich nevyrovnat alebo sa ich neujat, alebo ich nevyrovna
alebo sa ich neujme.

2. Marza:

a. Poziadavka nepretrzitého udrzovania dostatoc¢nej marze: Marzové transakcie podliehaju
poziadavkam burz, zuc€tovacich ustavov a regulatorov na pociato¢nu a udrziavanu marzu
a taktiez kazdej dalSej poziadavke na marzu spoloCnosti IBIE, ktora mdze byt vyssia
(,poziadavky na marzu“). SPOLOCNOST IBIE MOZE KEDYKOLVEK POZIADAVKY NA
MARZU UPRAVIT PRE KTOREHOKOLVEK ALEBO VSETKYCH KLIENTOV PRE
AKEKOLVEK OTVORENE ALEBO NOVE POZICIE, VYHRADNE PODLA UVAZENIA
SPOLOCNOSTI IBIE. KLIENT BUDE STALE UDRZIAVAT, BEZ UPOZORNENIA ALEBO
POZIADANIA, DOSTATOCNU VYSKU MAJETKU NA NEPRETRZITE PLNENIE
POZIADAVIEK NA MARZU. KLIENT JE POVINNY SLEDOVAT SVOJ UCET TAK, ABY
UCET STALE OBSAHOVAL DOSTATOCNU VYSKU MAJETKU NA SPLNENIE
POZIADAVIEK NA MARZU. AK JE NA UCTE NEDOSTATOCNA VYSKA MAJETKU NA
SPLNENIE POZIADAVIEK NA MARZU, MOZE SPOLOCNOST IBIE ODMIETNUT
AKYKOLVEK PRIKAZ PREDLOZENY KLIENTOM ALEBO ODMIETNUT PRIJAT NA
VYROVNANIE (ALEBO MOZE ,,DK“ ALEBO ZAMIETNUT ALEBO VRATIT) ALEBO MOZE
ZLIKVIDOVAT AKUKOLVEK POZICIU PREDLOZENU SPOLOCNOSTI IBIE
VYKONAVAJUCIM BROKEROM NA VYROVNANIE. Vzorce pre vypo&et poZiadaviek na
marzu na webe spolo€nosti IBIE su iba informativne a nemusia odrazat skutocné poziadavky
na marzu. Klient je povinny stale uspokojovat akukolvek poziadavku na marzu vypocitanu
spolo¢nostou IBIE.

b. Spoloénost’ IBIE nevystavi vyzvy na doplnenie marze: Spolo¢nost’ IBIE nemusi Klienta
upozornit’ na akékolfvek neplnenie poziadaviek na marzu pred tym, ako spolo¢nost’
IBIE vykona svoje prava na zaklade tejto Zmluvy. Klient berie na vedomie, ze
spoloénost’ IBIE spravidla nevystavi vyzvy na doplnenie marze, spravidla nepripiSe na
ucet Klienta s cielom vyrovnat’ nedoplatky intradenné marze alebo marze cez noc a je
splnomocnena zlikvidovat’ pozicie na uéte s cielom uspokojit' poziadavky na marzu
bez predchadzajuceho upozornenia.

c. Likvidacia pozicii a transakcie, ktoré slizia na zruSenie alebo vyrovnanie rizika
v otvorenej pozicii:

i.  AK JE KEDYKOLVEK NA UCTE KLIENTA NEDOSTATOCNA VYSKA MAJETKU
NA SPLNENIE POZIADAVIEK NA MARZU ALEBO AK JE UCET KLIENTA
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V DEFICITE, MA SPOLOCNOST IBIE PRAVO, VYHRADNE PODLI'A SVOJHO
UVAZENIA, NIE VSAK POVINNOST, ZLIKVIDOVAT VSETKY KLIENTOVE
POZICIE NA KTOROMKOLVEK Z UCTOV KLIENTA V SPOLOCNOSTI IBIE,
ALEBO AKUKOLVEK ICH CAST, KEDYKOLVEK A AKYMKOLVEK SPOSOBOM
A PROSTREDNICTVOM AKEHOKOLVEK TRHU ALEBO PREDAJCU, BEZ
PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA ALEBO VYZVY NA DOPLNENIE MARZE
KLIENTOVI. KLIENT NESIE ZODPOVEDNOST A OKAMZITE ZAPLATI
SPOLOCNOSTI IBIE AKEKOLVEK NEDOPLATKY NA UCTE KLIENTA, KTORE
VZNIKNU Z TEJTO LIKVIDACIE ALEBO ZOSTANU PO TEJTO LIKVIDACII.
SPOLOCNOST IBIE NEMA ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKUKOLVEK STRATU
UTRPENU KLIENTOM V SUVISLOSTI S TYMITO LIKVIDACIAMI (ALEBO AK JE
SYSTEM SPOLOCNOSTI IBIE V OMESKANI PRI VYKONAVANI TYCHTO
LIKVIDACIi ALEBO ICH NEVYKONA), AJ KED KLIENT ZNOVU ZRIADI SVOJU
POZIiCIU ZA HORSIU CENU.

ii. Spolo¢nost IBIE mbze Klientovi umoznit pozadovat dopredu prikaz na likvidaciu
v pripade nedoplatku marze. Tieto poziadavky v3ak nie su pre spolo¢nost IBIE
zavazné a spolocnost IBIE si ponechava vyhradné uvazenie v suvislosti s uréenim
likvidovanych aktiv a prikazu na likvidaciu a spdsobu likvidacie. Spolo¢nost IBIE
moéze vykonat likvidaciu prostrednictvom akéhokolvek trhu alebo predajcu
a spolo¢nost IBIE alebo jej pridruzené subjekty mézu zaujat opacnu stranu transakcii
v sllade so zakonmi a predpismi. Ak spolo¢nost IBIE zlikviduje ktorékolvek alebo
vSetky pozicie na ucte Klienta, tato likvidacia bude znamenat zisk alebo stratu Klienta
a pripadnu zostavajucu zadlzenost vocli spolocnosti IB. Klient uhradi a zaisti
spolo¢nost’ IBIE proti vSetkym akciam, opomenutiam, nakladom, poplatkom (okrem
iného vratane poplatkov pre pravneho zastupcu) alebo zdvazkom spojenym s takou
transakciou vykonanou spolo¢nostou IB. Ak spoloénost IBIE vykona prikaz (alebo
dostane na vyrovnanie pozicii od vykonavajuceho brokera Klienta), na ktory Klient
nema dostato¢nu vysSku majetku, ma spolo¢nost IBIE pravo bez upozornenia
zlikvidovat poziciu (alebo zlikvidovat akékolvek dalSie pozicie na ucte Klienta
dostatocné na obnovenie vysky majetku na ucte, aby boli splnené poziadavky na
marzu) a Klient nesie zodpovednost za akukolvek vyslednu Skodu.

iii. Ak spolo¢nost’ IBIE z akéhokolvek dovodu nezlikviduje pozicie, pre ktoré nie je
dostatocna marza, a vystavi vyzvu na doplnenie marze, je Klient povinny tejto vyzve
vyhoviet okamzite vlozenim penaznych prostriedkov. Klient berie na vedomie, zZe aj
ked by bola vystavena vyzva, smie napriek tomu spolo¢nost IBIE kedykolvek pozicie
zlikvidovat.

iv. Klient berie na vedomie, Zze spolo¢nost IBIE ma taktiez pravo zlikvidovat vsetky
pozicie Klienta alebo ich Cast bez predchadzajuceho upozornenia: (i) ak vznikne
akykolvek spor vo veci ktoréhokolvek obchodu Klienta, (ii) po akomkolvek ,neplneni®,
ako je opisané v tejto Zmluve, alebo (iii) kedykolvek spolo¢nost IBIE povazuje
likvidaciu za nutna alebo vhodnud na ochranu spolo¢nosti IB.

Predaje nakratko: Klient berie na vedomie, Ze predaje nakratko musia byt vykonané na ucte
S marzou, na zaklade poZiadaviek na marzu; Ze pred predajom nakratko musi spolo€nost’ IBIE
verit, Ze si mdze vypozi€at cenné papiere na dodanie a Ze ak si spolo¢nost’ IBIE nembzZe cenné
papiere vypozi€at' (alebo znovu vypoZi€at po upozorneni s opatovnou vyzvou), mdze spoloCnost
IBIE kupit cenné papiere menom Klienta, bez upozornenia Klienta, na krytie kratkych pozicii
a Klient nesie zodpovednost za akékolvek straty a/alebo naklady.

Pravo spoloc¢nosti IBIE na zapozi¢anie alebo zastavenie aktiv Klienta: Ustanovenia Pravo
pouzitia obsiahnuté v Zmluve s klientom su v tejto Zmluve vtelené odkazom.

Uschova cennych papierov; pefnazné prostriedky Klienta: Ustanovenia Uschova obsiahnuté
v Zmluve s klientom su v tejto Zmluve vtelené odkazom.

Funkcia viacerych mien na uctoch spolo¢nosti IBIE:

a. Klient méze byt schopny obchodovat s produktmi denominovanymi v réznych menach
s pouzitim zakladnej meny zvolenej Klientom. Po nakupe produktu denominovaného v inej

mene, nez je zakladnad mena, sa vytvori péziCka marze na financovanie nakupu, zaistena
aktivami na Uctoch Klienta. Ak Klient udrZuje pozicie denominované v cudzich menach,
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spolo¢nost IBIE vypolita poZiadavky na marZu prostrednictvom vymennych kurzov
stanovenych spolognosti IBIE. SPOLOCNOST IBIE POUZIJE ,REDUKOVANIE“
(PERCENTNA ZLAVA ZVYSKY MAJETKU V CUDZEJ MENE) NA PREMIETNUTIE
MOZNOSTI KOLISANIA VYMENNYCH KURZOV MEDZI ZAKLADNOU MENOU A
CUDZOU MENOU. KLIENT JE POVINNY STALE POZORNE SLEDOVAT POZIADAVKY
NA MARZU, NAJMA PRI POZICIACH DENOMINOVANYCH V CUDZICH MENACH,
PRETOZE KOLISANIE MENY A HODNOTA PODKLADOVEJ POZICIE MOZU SPOSOBIT
NEDOSTATOK MARZE. b. Klient sthlasi, Ze zavézky spolo¢nosti IBIE voéi Klientovi budui
denominované v: (i) zakladnej mene Uctu; (i) mene, v ktorej boli penazné prostriedky ulozené
Klientom alebo boli prevedené na ziadost Klienta, v rozsahu tychto vkladov a prevodov; alebo
(iii) mene, v ktorej boli pefiazné prostriedky pripisané Klientovi v dosledku obchodovania
vykonavaného na uréenom zmluvnom trhu alebo registrovanom zariadeni na vykonavanie
transakcii s derivatmi, v rozsahu tychto narastov. Informacie tykajlce sa prevodov meny
Klienta su poskytované vo vypisoch Klienta spolo¢nosti IBIE. Klient dalej suhlasi, ze
spolo¢nost’ IBIE mdze drzat penazné prostriedky Klienta podla podmienok stanovenych v
Zmluve s klientom.

7. Transakcie na burze cudzich mien (,,forex“):

a.

VYSOKE RIZIKA OBCHODOVANIA NA FOREXE: OBCHODOVANIE NA FOREXE JE
SPRAVIDLA NEREGULOVANE, JE VYSOKO RIZIKOVE VZHLADOM NA ZAPOJENU
FINANCNU PAKU (MARZU) A MOZE MAT ZA NASLEDOK STRATU PENAZNYCH
PROSTRIEDKOV VYSSIU, NEZ AKE KLIENT ULOZIL NA UCET. Klient berie na vedomie
»Vyhlasenie o oboznameni sa srizikami pre obchodovanie na forexe apre uéty
s viacerymi menami“ poskytnuté samostatne spoloénost’ou IBIE.

V pripade transakcii na forexe bude spolo¢nost’ IBIE spravidla pésobit ako sprostredkovatel
alebo bezrizikovy splnomocnenec a bude uctovat poplatok. Spolo¢nost IBIE moze
uskutocnovat transakcie na forexe prostrednictvom pridruzeného subjektu alebo tretej strany,
ktoré mézu mat z tychto transakcii zisk alebo stratu. Klient suhlasi, Ze spolo¢nost’ IBIE moze
previest na regulovany Ucet alebo Ucty futures alebo cennych papierov Klienta, alebo z tohto
Uuctu alebo uctov, z ktoréhokolvek neregulovaného ucétu Klienta na forexe, alebo na tento
ucet, akékolvek pefiazné prostriedky alebo aktiva, ktoré mézu byt potrebné na zamedzenie
vyzvam na doplnenie marze, na znizenie debetnych zostatkov alebo na akykolvek iny
zakonny ucel.

Prepajanie: (i) Prepajanie pomocou Novation. Kazda transakcia na forexe medzi Klientom
a spolo¢nostou IBIE bude okamzite prepojena so vsetkymi v danom d&ase existujucimi
transakciami na forexe medzi Klientom a spoloénostou IBIE na tie isté meny s ciefom vytvorit
jednu transakciu. (ii) Prepéajanie platieb. Ak pri akomkolvek datume dodania je splatna viac
nez jedna dodavka meny, kazda strana sc¢ita sumy na dodanie a bude dodany iba rozdiel. (iii)
Prepajanie pri uzavreti. Ak: (a) Klientovi vznikne nedoplatok marze na ktoromkolvek ucte
v spolo€nosti IBIE, (b) Klient neplni ktorykolvek zavazok vocli spoloénosti IB, (c) Klient
podlieha konkurznému, insolvenénému alebo inému podobnému konaniu alebo ak (d) Klient
neplati dlhy pri splatnosti, ma spolo€nost IBIE pravo, nie v8ak povinnost, uzavriet transakcie
Klienta na forexe, zlikvidovat vSetky alebo niektoré zo zaisteni Klienta a vytazok pouzit na
akykolvek dih voci spolo¢nosti IB. (iv) Po prepojeni pri uzavreti alebo akomkolvek ,neplneni*
budu vSetky zostavajuce transakcie na forexe povazované za ukoncené k okamihu
bezprostredne predchadzajucemu spustacej udalosti, navrhu alebo konaniu. (v) Prava
spolo¢nosti IB v tejto Zmluve su navySe k vSetkym ostatnym pravam, ktoré spolocnost’ IBIE
ma (i uz zmluvne, zo zakona, alebo inak).

Ni¢ vtejto Zmluve nezaklada zavazok spolognosti IBIE ponukat transakcie na forexe
v8eobecne alebo uzavriet akukolvek konkrétnu transakciu na forexe. Spolo¢nost IBIE si
vyhradzuje neobmedzené pravo odmietnut akykolvek prikaz na forexe alebo odmietnut
uviest cenu na obojcestnom trhu v akejkolvek mene.

8. Opcie na komodity a futures nevyrovnavané v hotovosti: Klient potvrdzuje, Ze: (a) opcie na
komodity nie je mozné vykonat aje nutné ich uzatvorit zapoctom a (b) v pripade kontraktov na
futures, ktoré sa nevyrovnavaji v hotovosti, ale fyzickou dodavkou komodity (vratane mien, ktoré nie
sU na zozname dodatelnych mien spolo¢nosti IB), neméze Klient dodavku vykonat alebo prijat. Ak
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Klient nezapogital poziciu na opciu na komoditu alebo na futures s fyzickou dodavkou pred koneénym
terminom na webe spolo¢nosti IBIE, je spoloCnost’ IBIE opravnena previest alebo zlikvidovat' poziciu
alebo zlikvidovat akukolvek poziciu alebo komoditu vyplyvajucu z kontraktu na opcie alebo futures
a Klient nesie zodpovednost za vSetky straty a/alebo naklady.

9. Limity pre pozicie; prevody; automatické vykonavanie opcii; transakcie s opciami a futures
na burzach EU:

a. Klient berie na vedomie, Ze spolocnost’ IBIE mdze stanovit' limity na otvorené pozicie alebo
zavazky dodavky, ktoré Klient méze kedykolvek mat.

b. Klient berie na vedomie, Ze spolo¢nost’ IBIE mbze byt povinna uzavriet otvorenu poziciu
Klienta s ciefom vyhoviet limitom pre pozicie na prisluSnej burze.

c. Kilient berie na vedomie, ze prislusna burza opcii alebo futures alebo jej zuctovaci Ustav
modzu vykonat vS8etky veci nutné na uzavretie alebo prevod akychkolvek otvorenych pozicii
drzanych spolo¢nostou IBIE menom Klienta a pefiazi acennych papierov jestvujacich
v prospech Gctu Klienta v spolo¢nosti IBIE inému ¢lenovi prislusnej burzy opcii alebo futures,
ak je to povazované za nutné podla pravidiel prislusnej burzy alebo zuc¢tovacieho ustavu.

d. PrisluSsny zakon a pravidla mdézu vyzadovat, aby Klient upozornil prislusni burzu alebo
regulatora, ak Klient drzi poziciu podliehajucu povinnosti hlasenia, ako je definovana
prislusnym z&konom a pravidlami (,poziadavky na hlasenie®). Klient berie na vedomie
a potvrdzuje, ze:

i. Klient pozna poziadavky na hlasenie suvisiace s prisluSnymi produktmi a burzou, kde
klient zadava prikaz, okrem iného vratane prikazov na opcie a futures na burze
ktoréhokolvek ¢lenského Statu, a rozumie im; a

ii. Klient je zodpovedny za dodrziavanie prislusnych poziadaviek na hlasenie.

C. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OBCHODOV VYKONAVANYCH SPOLOCNOSTOU IBIE A
ODOVZDAVANYCH HLAVNEMU BROKEROVI KLIENTA NA VYROVNANIE:

1. Rozsah platnosti: Ustanovenia tejto Casti C platia pre obchody a pozicie vykonavané
spolo€nostou IBIE a odovzdavané na vyrovnanie hlavnému brokerovi Klienta.

2. Transakcia: Spolo¢nost IBIE zuc&tuje transakcie s cennymi papiermi Klienta na kreditnom ucte
brokera (predajcu) zriadenom menom hlavného brokera a uréenom v prospech Klienta. K datumu
vyrovnania kazdej transakcie spolo¢nost’ IBIE doruci cenné papiere Klienta hlavnému brokerovi
alebo ich od neho prijme proti platbe v plnej vy8ke zo strany hlavného brokera alebo hlavnému
brokerovi menom Klienta.

3. Udaje obchodu Klienta: Klient tymto splnomocriuje spolo¢nost IBIE informovat hlavného
brokera o vSetkych detailoch kazdej transakcie pre ucet Klienta (,udaje obchodu*) a Klient tymto
suhlasi s informovanim hlavného brokera o adajoch obchodu v def obchodu v termine uréenom
Klientovi hlavnym brokerom. V pripade akéhokolvek rozporu v Udajoch obchodu hlasenych
hlavnému brokerovi Klientom a v Udajoch obchodu hlasenych hlavnému brokerovi spolo¢nostou
IBIE ponesie Klient zodpovednost za okamzité vyrieSenie tohto rozporu a Klient bude voci
spolo¢nosti IBIE zodpovedny za kazdu stratu, naklad alebo vydavok utrpené spoloénostou IBIE
a vzniknuté z tejto transakcie.

4. Predaje nakratko, vynaté predaje nakratko a predaje dlhej pozicie: Pri zadani prikazu na
predaj cennych papierov nakratko nesie Klient zodpovednost za urCenie prikazu ako takého
a Klient tymto opravriuje spolo¢nost’ IBIE na ozna&enie prikazu ako ,nakratko® (,short®) alebo
»vyhaty nakratko® (,short exempt®). Pri zadani prikazu na predaj dlhej pozicie Klient uréi prikaz
ako taky a tymto splnomocni spolo¢nost’ IBIE na oznacenie prikazu ako ,dlha“ (,long®) pozicia.
Oznacenie prikazu na predaj ako ,dlh&“ (,long“) pozicia zaklada vyhlasenie Klienta, Ze (i) Klient
vlastni cenny papier, vzhlfadom na ktory bol prikaz na predaj zadany, a (ii) ak hlavny broker neméa
cenny papier vo svojom vlastnictve v Case, ked Klient zada prikaz na predaj, Klient doda cenny
papier hlavnému brokerovi do datumu vyrovnania v dobrej dorucitelnej podobe, a ak ho Klient
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nedoruCi ako taky, zaplati spolo€nosti IBIE akékolvek straty a vydavky, ktoré jej moézu vzniknut
alebo ktoré moze utrpiet’ v désledku nevyrovnania akejkolvek takej transakcie hlavnym brokerom
menom Klienta. Klient dalej suhlasi s tym, Ze spolo¢nosti IBIE poskytne informacie tykajuce sa
zmlav o vypozi¢ani cennych papierov uzavretych Klientom a/alebo hlavnym brokerom v suvislosti
s akymikolvek predajmi nakratko.

5. Kvalifikacia Klienta:

a. Kilient je povinny udrziavat na ucte Klienta u hlavného brokera taky minimalny Cisty majetok
v hotovosti alebo cennych papieroch, aky méze byt z €asu na €as vyzadovany hlavnym
brokerom (,minimalny c¢isty majetok”), ktory v ziadnom pripade nebude mensi nez
minimalny Cisty majetok pozadovany spolo€nostou IBIE, ak je minimum pozadované. Klient je
dalej vyrozumeny, Ze v pripade, Ze uCet Klienta klesne pod tento minimalny &isty majetok,
Klient uvedie ucet Klienta v€as do suladu. Zakazdym, ked Klient zada prikaz v spolocnosti
IBIE, Klient tymto vyhlasuje, Ze Klient je v sulade s tymto minimalnym &istym majetkom, alebo
oznami spolocnosti IBIE nieco iné.

b. V pripade, ze hlavny broker indikuje svoj zamer nepotvrdit akykolvek obchod alebo sa ho
neujat, Klient tymto splnomocrfiuje a inStruuje hlavného brokera, aby spoloCnosti IBIE
poskytol, na jej ziadost, tieto informacie: (i) uCet alebo ucty, na ktory sa ktorykolvek
z prikazov alebo obchodov Klienta vztahuje; (ii) pripadné pokyny poskytnuté hlavnému
brokerovi, tykajlce sa priradenia akychkolvek prikazov alebo obchodov akymkolvek
Giastkovym ucétom, a (iii) informacie, ktoré su k dispozicii hlavnému brokerovi, pokial ide
o akykolvek ¢isty majetok na ucéte. Okrem toho tato Zmluva bude sluzit ako dalSie
splnomocnenie a pokyn hlavnému brokerovi na dodanie spoloCnosti IBIE v pripade
nepotvrdenia alebo nevykonania vSetkych tychto dalSich a doplfiujucich informacii tykajucich
sa uctu, ako bude pozadovat spolo¢nost IBIE. Tento odsek zostane v platnosti, pokym bude
v platnosti tato Zmluva, bude trvat aj po ukonceni tejto Zmluvy a plati pre vSetky prikazy
a obchody dané Klientom spolo¢nosti IBIE na zuc¢tovanie a vyrovnanie prostrednictvom
hlavného brokera. Klient tymto suhlasi s uvolnenim a zbavenim hlavného brokera vsetkej
zodpovednosti vzniknutej z dodania akychkolvek informacii spoloénosti IBIE podla tohto
odseku alebo v savislosti s tymto dodanim.

6. Potvrdenie: Spolo¢nost IBIE potvrdi datum obchodu hlavnému brokerovi a vystavi potvrdenie pre
kaZzdu transakciu do rana nasledujuceho obchodného diia po datume obchodu. Klient mézZe nariadit
spolo¢nosti IBIE zaslat potvrdenie Klientovi v starostlivosti hlavného brokera.

7. Zavazok vyrovnania Klienta: V pripade, Ze hlavny broker ur&i svoj zamer nevyrovnat’ ktorukolvek
z transakcii Klienta alebo sa jej neujat alebo ju nevyrovna alebo sa jej neujme, nesie Klient
zodpovednost aje zodpovedny vocCi spolo€nosti IBIE za vyrovnanie tychto transakcii priamo
v spolo¢nosti IBIE na uéte marZze na cenné papiere alebo ucéte komodit, ktoré spolo¢nost’ IBIE otvori
alebo otvorila menom Klienta vo svojich knihach v stlade s prislusSnymi predpismi. Na tieto transakcie
sa vztahuju ustanovenia Casti B tejto Zmluvy.

D. INE USTANOVENIA:

1. R6zne:

a. Tato Zmluva sa riadi zakonmi irska bez toho, aby davala vzniknut’ konfliktu ustanoveni
zakona. Vyhradnu jurisdikciu nad spormi tykajacimi sa tejto Zmluvy maji sudy
stdneho okresu irska.

b. Z&konnym organom pre vybavovanie reklamacii klienta voci poskytovatefom finanénych
sluzieb, vratane reklamacii, ktoré mozete mat (v rozsahu, v akom ste ,spdsobily reklamujuci®)
v sQvislosti s touto Zmluvou, je Ombudsman pre finanéné sluzby a penzie (Financial Services
and Pensions Ombudsman — ,FSPO*). Dal$ie informacie — pozri web FSPO na adrese
www.fspo.ie. Dal$ie podrobnosti k FSPO st uvedené v Zmluve s klientom.

c. Klient suhlasi so zaznamenavanim vSetkych telefénnych hovorov a elektronickej
komunikacie. Klient berie na vedomie Zasady ochrany osobnych Gdajov skupiny Interactive
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Brokers Group a suhlasi so zhromazdovanim a pouzivanim informacii Klienta, ako je opisané
v tejto Zmluve a v Zmluve s klientom.

d. Klient nesmie postupit alebo previest Ziadne prava alebo zavazky podla tejto Zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu spolo¢nosti IBIE. Na upozornenie Klientovi moéze
spolo¢nost’ IBIE postupit tuto Zmluvu inému brokerovi (predajcovi) alebo obchodnikovi
s futures na proviziu. Tato Zmluva nadobuda platnost v prospech naslednikov a postupnikov
spolo¢nosti IBIE. Spolo¢nost IBIE méze tato Zmluvu alebo svoje sluzby Klientovi kedykolvek
ukoncit. Klient mdze uzavriet svoj ucet po upozorneni spoloCnosti IBIE elektronicky
prostrednictvom webu spolo€nosti IBIE, avSak iba po tom, o budu vsetky pozicie uzatvorené
a splnené vSetky dalSie poziadavky Specifikované na webe spolocnosti IBIE tykajuce sa
uzavretia uctu.
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